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PARATIA IN MICROPALI - CORDOLO DI TESTA TIPO 3 KEY-MAP 1:5000 CARATTERISTICHE DEI MATERIALI BAUMATERIAL-MERKMALE
PFAH LWAND AUS KLEINKALIBRIGEN PFAH LEN - KOPFBALKEN TYP 3 <« BRENNER BOLZANO MATERIALI CONFORMI AL D.M. 14/01/2008 E PRESCRIZIONI UNI GEMAR D.M. 14/01/2008 UND VERORDNUNGEN UNI
BRENNERO <4_SS12°» BOZEN »
. FORTEZZA OPERE PROVVISIONALI PROVVISORISCHE ARBEITEN
Scala / MaBstab 1:10 FRANZENSFESTE
Armatura &168.3 sp.8 mm ‘ Kot CALCESTRUZZO BETON
22 . .
Bewehrung ©168.3 sp.8 mm 0.80 f,’ CALCESTRUZZO PER SOTTOFONDI, SPIANAMENTI, RIEMPIMENTI (MAGRONE) BETON FUR UNTERBETON, AUSGLEICHSBETON und FULLBETON (MAGERBETON)
& ' ;I' cemento Portland (secondo UNI EN 197) tipo/Typ II-A/P 32.5 Portland Zement (gemaR UNI EN 197)
& 0.30 0.50 o' lavorabilia (SLUMP): $2-53 Konsistenz (SLUMP):
m p— [ o 0
& R 10 YY1 M"m— bt resistenza caratteristica a rottura C12/15 (Rw=15MPa) charakteristische Druckfestigkeit:
Q\ 2016 ) 70 rapporto max a/c: 0.60 maximaler w/z-Wert:
4 320 ‘ P E'RIO RIOL dimensione massima inerti: 64 mm maximale Korngrofe:
\% © © @\ﬂ—/f 4 320 CALCESTRUZZO PER CORDOLI BETON FUR MAUERKRANZ
] classe di esposizione: XC2 (EN 206) Umweltklasse:
) /O e . cemento Portland (secondo UNI EN 197) tipo/Typ II-A/P 32.5 Portland Zement (gemaR UNI EN 197)
o = 50 lavorabilia (SLUMP): S3-S4 Konsistenz (SLUMP):
Q Staffe sa!date ?10 o resistenza caratteristica a rottura C25/30 (Ru=30 MPa) charakteristische Druckfestigkeit:
geschweilte Biigel @10 |[© o 9 rapporto max a/c: 0.55 maximaler w/z-Wert:
A 30 volume d'aria inglobata minimo: - Prozentsatz der einverleibter Luft - Mindest
60—t 4 @14 >W 72 F © @)/) %tsgeel %1]% // 22% %nr:] dimensione massima inerti: 32 mm maximale KorngroRe:
|| | | | HI PARATIA IN MICROPALI - CAVALLETTO C02 copriferro minimo: 45 mm Mindestbetondeckung:
70 - Py MALTA PER INIEZIONI MICROPALI ZEMENTMORTEL FUR MICROPFAHLE
2016 S PFHALWAND AUS KLEINKALIBRIGEN PFAHLEN - GESTELL C02 classe di esposizione: X0 (EN 206) Umweltklasse:
|| - . cemento Portland (secondo UNI EN 197) tipo/Typ CEM | 32.5 R Portland Zement (gemal UNI EN 197)
\_>\¥~ Sca I a l M a BStab 1 . 20 resistenza caratteristica a rottura C25/30 (R«= 30 MPa) charakteristische Druckfestigkeit:
rapporto max a/c: 0.50 maximaler w/z-Wert:
= 6 316 ACCIAIO PER ARMATURA LENTA BETONSTAHL
e 378 ACCIAIO B450C in barre ad aderenza migliorata BETONSTAHL B450C in Staben mit gerippter Oberflache
™ E modulo elastico E = 210 GPa E Modul:
% oEo tensione caratteristica di snervamento fu2 450 MPa charakteristischer Wert der Streckgrenze:
: I 30 =0 tensione caratteristica di rottura fu 2 540 MPa charakteristischer Wert der Zugfestigkeit:
Q 2 raggio minimo di piegatura: Rmn 2 30 Mindestbiegungsradius:
4 314 lunghezza di ancoraggio: Lanc min= 60D Verankerungslange
380 lunghezza di sovrapposizione: lsvp min2 1000 Uberlappungslange
PARATIA IN MICROPALI - CORDOLO DI TESTA TIPO 2 4 14 ACCIAIO TRAVI DI RIPARTIZIONE STAHL FUR ANKERKRANZ
380 ACCIAIO S355J2H in profilati STAHL S355J2H - Walzstahl-Bewehrung
PFAHLWAND AUS KLEINKALIBRIGEN PFAHLEN - KOPFBALKEN TYP 2 | | modulo elastico £ - 210 5P = Modul
0.80 3.10 tensione caratteristica di snervamento fy,2 355 MPa charakteristischer Wert der Streckgrenze:
‘ Scala l MaBStab 1 . 1 0 ~—0.30 i 0.60 i 0.50 i 1.60 i 0.50 ‘ } tensione caratteristica di rottura fx = 510 MPa charakteristischer Wert der Zugfestigkeit:
| | Staffe/%[]gel @8 /20 cm | | 0.25 =
‘ I — — — \ : 616 ACCIAIO PER ARMATURA MICROPALI STAHLBEWEHRUNG FUR PFAHLE
= ] : : : — | T - ACCIAIO S275JR in profilati STAHL S275JR - Walzstahl-Bewehrung
o 1 A B al | al | m 3 o modulo elastico E = 210 GPa E Modul:
st ° st o staffe @8 /20 cm tensione caratteristica di snervamento f2z 235 MPa charakteristischer Wert der Streckgrenze:
Armatura @168.3 sp.8 mm ‘ o | Q o ™
10 i S 80 tensione caratteristica di rottura fx 2 360 MPa charakteristischer Wert der Zugfestigkeit:
Bewehrung @168.3 sp.8 mm 50 AT 4+4 314
’ ‘;ip 0.60 i IMT : [ [T : i IIT : [l 1 : [l A\AN }\\\\ _ 601
2016 i T CTT CTTT e — CTTT \\ \, % ‘ q 4‘ ACCIAIO PER TREFOLI STAHL FUR LITZENANKER
p . ( W WW W T —— :\ W R\ \ tensione caratteristica di snervamento fw2z 1670 MPa charakteristischer Wert der Streckgrenze:
| A\
© © S) o\ 40 T . O F 7 2390 L35 Q17 W tensione caratteristica di rottura fy 2 1860 MPa charakteristischer Wert der Zugfestigkeit:
. AN \
4 @20 N _ dl T 4220 | | | /- RN | | LUNGHEZZA MICROPALI: 9.00 m
. ” o O e B\ \ | LANGE MICROPFAHLE: 9.00 m
Staffe saldate @10 S 20 T 3100 cm v Bearbeitungsstand
o eschweildte Bligel @10 © 9 staffe 910/ 20 cm [ \ \ . .
8 g 9 fe) Bugel @10/20 cm Leitung fOr provisorische —»HSV/ StatO dl elaboraZIOne
4 G14 1o Z S djj S 50 30 umleitung Riolbach .30 — - —
o X 3100 cm \ Revision Anderungen Verantwortlicher Anderung Datum
A || | | | J/" 6 916 \ Revisione Modifiche Responsabile modifica Data
60 —ftm— \
2016 378 00 Erstversion / Prima Versione 15.05.2015
SEZIONE LONGITUDINALE SEZIONE TRASVERSALE
LANGSSCHNITT QUERSCHN'TT 01 Integrazioni a seguito di verifica di progetto 18.12.2015
\">\ 02 Integrazioni a seguito di verifica di progetto da parte di RFI 09.06.2017
g 03
o £ 01
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o b PARATIA IN MICROPALI - CAVALLETTO CO01 05
. PFHALWAND AUS KLEINKALIBRIGEN PFAHLEN - GESTELL C01
PARATIA IN MICROPALI - CORDOLO DI TESTA TIPO 1 Scala / MaBistab 1:20
PFAHLWAND AUS KLEINKALIBRIGEN PFAHLEN - KOPFBALKEN TYP 1 3916
. 378
Scala I MaBStab 1 " 1 0 ** % Mit Beteiligung der Europadischen Union aus dem Haushalt
30 30 2 *; der Transeuropaischen Verkehrsnetze finanziertes Vorhaben !a‘-e e T
*, o * Opera finanziata con la partecipazione dell' Unione Europea SRR N
2 @1 4 Kok attraverso il bilancio delle reti di transporto transeuropee ﬁ‘.ﬁ.".’:mm
380
40 10 2314
—— Armatura 2139.7 sp.8 mm 380
Bewehrung ©168.3 sp.8 mm 0.50 | . |
3016 | 30 Staffe/Biigel @8 / 20 cm |
=—0.30—= 0.6 | 0.50 =—0.30— 0 . .
S S ° 0.60 | ‘ \_10 | | 50 Ausbau Eisenbahnachse Minchen-Verona
1}
3316
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,:'t Staffe saldate @10 L @ M [T 110 L [T TTImr—— staffe @8 /20 cm
60— geschweilte Biigel @10 2 L | i ‘ 4 914 i biigel @8 / 20 cm _ o
17 T L T Potenziamento asse ferroviario Monaco - Verona
2 216 e 1 £ G
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= 158 Baulos H81 Bahnhof Franzensfeste
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Lotto H81 Stazione Fortezza
Sub-Baulos Sublotto
PARATIA IN MICROPALI - TRAVE DI RIPARTIZIONE PER TIRANTI NEUE ZUFAHRTSSTRASSERIOL  NUOVA VIABILITA' ACCESSO RIOL
T~ PFAHLWAND AUS KLEINKALIBRIGEN PFAHLEN - KRANZ FUR VERPRESSANKER Dokumentenart Tipo documento
A
Scala / MaRBstab 1:10 K-BRUCKE RIOLBACH K-PONTE RIO RIOL
1S
E PRESCRIZIONI PARTICOLARI BESONDERE VORSCHRIFTEN Titel Titolo
D . . .. .
o . o _ .... Provisorische Bauwerke Opere provvisionali
Q piastra di ancoraggio per Tutte le misure vanno verificate in cantiere. Alle Maf3e sind an Ort und Stelle zu Gberpriifen.
. ; Eventuali di icate alla DL. Unstimmigkeit U fort der Bauleit itgeteilt : : H H Y : : H
A s tiranti 220 x 220 X 35 mm veniual civergenze vanno comunicate &7 nelimmigketien messen solort der Baulefiung mr 95 Regelschnitte und konstruktive Details ~ Sezioni tipo e particolari costruttivi
Qﬂk::lpl)!g:tgggrx 220 x 35 mm Le attrezzature, gli utensili e le modalita di scavo dovranno Die Ausriistung, Gerétschaften und Modalitaten des Aushubs Il progettista / Der Projektant | oyer 31 Ty 3y 1 INGEGNER] Datum / Data Name / Nome
Tiranti da nr. 3 trefoli 0.6" 0.0Z»H« 9 essere definite dall'Impresa Esecutrice in modo da assicurare mussen vom ausfiihrenden Unternehmen so definiert werden, dass PROV. D! BOLZAN
: h : il ragaiungimento delle profondita di progetto, compresi e das Erreichen der Projekttiefen, inbegriffen die Durchquerungen Bearbeitet / e -
" UPN240 ggiung p progetio, p 07.06.2017 R. Ricci Maccarini
Zuganker mit 3 Seilen 0.6 ? considerati l'attraversamento di eventuali strati di terreno eventueller steiniger oder stark verfestigter Gelandeschichten, Elaborato e )
L lapidei o cementati, 'immorsamento del sub-strato roccioso, Verzahnung der felsigen Unterschicht usw. gewahrleistet wird. Der
-/ Nl b - — etc. Va rispettata la distanza minima fra gli assi di due M'”dGStabBSti”d zwischen den AC:Sle” Zwe'gr be;arlzhpazjter Gepriift /
- > ? perforazioni attigue. Qualora in fase di completamento della ) ohrungen muss eingehalten werden. Falls in der Verificato 09.06.2017 R. Mora
< © perforazione fosse accertata I'impossibilita di eseguire Fert'gSt?"ungs.phase der BOh..rung festgestellt wird, dass der
™ — . . Betonguss nicht zeitnah durchgefiihrt werden kann (Nachtpause,
© o rapidamente il getto (sosta notturna, mancato t‘rasporto d?l Transportausfall des Betons, zu niedrige Temperaturen,...) ist es Freigegeben /
UPN240 ¢ calcestruzzo, temperature troppo basse...) sara necessario notwendig, die Bohrung zu unterbrechen und erst kurz vor dem GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO - BRENNER BASISTUNNEL BBT SE | Autorizzato 13.06.2017 R. Sorbello
‘< = 00000\ | — interrompere la perforazione, e rieseguirla solo nellimminenza Betonieren wiederaufzunehmen. Pi Stazione 1 » 1-39100 Bol
H i H lazza Stazione e |- olzano
— scatola di deviazione del getto. Tel.: +39 0471 0622-10 » Fax: +39 0471 0622-11 Gesehen BBT / T
1 Neigungselement I ricoprimento delle paratie deve essere eseguito con uno Das Abdeckung der Bohrpfahlwand muss mit ?n;r_afg 2‘1“230'30“30%:0 "_"E%“é‘ikz 4030110 Visto BBT - anesetl
Var. - vedere specifica su prospetto strato di spritz-beton di 5 cm e rete elettrosaldata @8/ 20 cm x Baustahlmatte Ee "'I bbt@bbt e bbt ) " b/
. . \ ; i ; \ 20 cm. @8/20 cm x 20 cm und 5 cm Spritzbeton mail: -se.com e www.bbt-se.com assstal . .
Lunghezza tirante: 0.34 Siehe Spezifizierung auf Ansicht 0.34 (.:m . . P, ; BabitgsifViederauffilllung des Aushubs miissen die Zuganker mittels Scala 1:20/1:10
Veder if . tt Punto di riferimento quote tirante Al riempimento dello scavo vanno disarmati i tiranti, mediante ; N .
e e_ € Specifica su prospetto o taglio o rimozione delle teste. Tale operazione dovra essere Abschneldén oder Entferne? der Képfe ausgeschallt werden. E?.leser ]
paratia ~ Referenzpunkt Koten Zuganker fatta solamente una volta che il riempimento costipato abbia Vorgang wird erst durchggfuhrt, nachdem die verdlﬁ:htete Au.ffullung Ei:gﬁ:t;—}r/ von / da Eila:)ur’;1eter/ von / da gtoaktlljrsnent/
Lénge Zug.e.m.ker: . raggiunto la quota di imposta del cordolo die Bezugskote des Kopftrager erreicht hat. Chilometro bis. la Chilomstro bis. la Stato
Siehe Spezifizierung auf Ansicht l.—10° progetto bei / al opera bei/ al documento
Wand Staat Los Einheit Nummer Dokumentenart Vertrag Nummer Revision
Stato Lotto Unita Numero Tipo documento Contratto Codice Revisione
02 H81 AF 001 DP DO755 00105 02
1 2 3 4 5 6 ‘ 7 8 10 11 12
Formato: 840 x 594 0.50 m?




